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Kapitel 1


Stevie Lake kunne lide at kigge ud på omverdenen mellem ørerne på sin hest. Hun sad rank i sadlen. Comanche flyttede vægten fra den ene side af kroppen til den anden. Hun klappede ham beroligende med sin behandskede hånd.

Det var for varmt til at have handsker på. Solen sendte sine bagende strålende ned på Stevie og alle de andre ryttere og heste, som havde deltaget i rideskolens sommertræningsprogram. Stevie sad mellem sine to veninder, Carole Hanson og Lisa Atwood. De var, ligesom Stevie, iført deres formelle ridetøj og sad ret op og ned i deres sadler.

Foran rækken af ryttere stod Max Regnery, ejeren af Pine Hollow Rideskole. Han havde nogle papirer i den ene hånd og stod ved siden af en tavle, hvorpå der hang et væld af silkebånd. I dag blev sommerens træningsprogram afsluttet, og der skulle uddeles præmier. Stevie havde på fornemmelsen, at hvis hun fik en præmie for noget, så ville det være for »skæg og ballade«. Hun sukkede. Det var prisen, som hun måtte betale for at forsøge at more sig. Problemet var, at hendes opfattelse af morskab ikke altid stemte overens med Max’ opfattelse af morskab.

En hestebremse satte sig på hendes håndled og forsøgte at tage en bid af hende. Hun langede ud efter den. Comanche mærkede bevægelsen i sine tøjler og troede, at det var et signal til at gå frem. Han gik frem. Max stirrede stift på dem. Stevie strammede tøjlerne, og Comanche trådte tilbage.

Max uddelte først præmier til de yngste ryttere. Eftersom Stevie og hendes veninder var tolv og tretten, ville de få deres præmier senere. Indtil da var hun nødt til at sidde stille, og det var ikke noget af det, hun havde nemmest ved.



Stevie skævede til Carole, som sad til højre for hende. Caroles smukke, krøllede, mørke hår, som plejede at hænge løst, var flettet og omhyggeligt stukket op under hendes fløjlsbetrukne ridehjelm. Hendes mørkebrune øjne var rettet mod Max. Hun så både afslappet og opmærksom ud. Stevie antog, at Carole havde arvet denne evne fra sin far, der var oberst i marineinfanteriet. Oberst Hanson virkede også altid afslappet og opmærksom.

Carole havde redet, siden hun var lille, og hun havde planer om at tilbringe resten af sit liv med at arbejde med heste. Stevie beundrede Caroles fantastiske ridefærdigheder. Det virkede, som om hun var skabt til at ride. Stevie tænkte, at det undertiden var vanskeligt at afgøre, hvor pigen endte og hesten begyndte. Hun lo dæmpet og kiggede så over på sin anden veninde.

Lisa Atwood sad til venstre for Stevie. Lisa var en af de nyeste ryttere på rideskolen. Det var kun nogle få måneder siden, at hun var begyndt at få timer dér. Hun havde lært en masse i løbet af den korte tid – og hun, Carole og Stevie var blevet hjerteveninder. Stevie rystede på hovedet ved tanken om, hvor forskellige de tre var. Lisa fik topkarakterer i skolen og gav sig målbevidst og selvsikkert i kast med enhver opgave. Det lykkedes hende som regel også at klare dem godt.

I dag var Lisa iført en splinterny, skræddersyet ridejakke. Hendes lange hår var samlet i én fletning, som hang helt lige, og hendes støvler var blevet pudset, ikke af Lisa, men af skomageren i butikscenteret. Den slags ting betød utroligt meget for Lisas mor, som var tilhænger af, at alt skulle være korrekt. Én af grundene til, at Stevie holdt så meget af Lisa, var, at disse ting ikke betød spor for hende. Hun var ligeglad med, om hendes støvler skinnede, men hvis det var den pris som hun måtte betale for at få lov til at ride, så protesterede hun ikke, når hendes mor gik til skomageren med hendes støvler for at få dem pudset.

Stevie var derimod uhyre uorganiseret. Hun gav sig ustandselig i kast med store projekter men afsluttede dem sjældent. Hun havde selv pudset sine støvler til dagens præmieoverrækkelse – eller rettere, hun havde pudset den højre. Telefonen havde ringet, før hun var kommet i gang med den venstre. Hun håbede, at Max ikke ville lægge mærke til det. Hun havde også flettet sit lyse hår, men hun havde sjusket med det, og resultatet var, at den mindste vind fik lokker til at løsne sig. Hun vidste, at hun så forpjusket ud, men det var hun ret ligeglad med.

Selv om de tre piger var vidt forskellige, havde de nogle få ting tilfælles. For det første havde de alle tre den samme sølvnål med et hestehoved og en man, som var forblæst af vinden. Den sølvnål betød, at de var medlemmer af Sadel-klubben – en klub, som de selv havde startet.

Kravene for at blive medlem var, at man var vild med heste – og det var der ingen tvivl om, at Carole, Stevie og Lisa var – og at man var villig til at hjælpe de andre medlemmer, når som helst de havde behov for hjælp. Det var dét, som deres venskab gik ud på. Men i dét øjeblik, tænkte Stevie, var den eneste hjælp, som de tre havde behov for, at slippe ud af det varme ridetøj og være iført noget mere passende, nemlig badetøj.

Så snart præmieoverrækkelsen var overstået, ville de føre deres heste ind i stalden, tage hovedtøj og sadler af dem, sige farvel til de andre elever, som de ikke skulle se igen, før undervisningen startede på ny senere på sommeren, og så ville Stevie, Lisa og Carole sætte kursen direkte mod familien Lakes swimmingpool. Bare tanken om det fik Stevie til at smile. Max bemærkede hendes smil og så mistænksomt på hende, fordi han formodede, at hun var ude på at lave numre. Det var hun som regel. Nu anstrengte hun sig for at se meget alvorlig ud.

Det var ikke nemt for Stevie at se alvorlig ud, især ikke når hun havde noget rart at tænke på. I dag tænkte hun på i morgen, for i morgen skulle hun og hendes to veninder på en rejse sammen. På grund af et fantastisk held kunne pigerne komme på et besøg hos en af deres venner, Kate Devine. Kate var konkurrencerytter, og hendes forældre ejede en heste-ranch ude vestpå. Det ville ikke alene blive Stevies første besøg på en heste-ranch, men også første gang hun nogen sinde havde været vest for Mississippi-floden. Hun kunne forestille sig den høje bjergkæde, Rocky Mountains, de enkeltstående fyrretræer hist og her, Sierra Madre – hvad det så end var – kvægdriverne, som traskede hen ad Santa Fe-sporet, indianerne, som lurede bag buskadset eller red hylende rundt om prærierejsendes vogne, som var samlet i en ring, revolverkampe ved højlys dag. Stevie skar ansigt og lo så dæmpet. Det forekom hende, at alt, hvad hun vidste om den vestlige del af landet, stammede fra film. Hun havde på fornemmelsen, at det virkelige vesten ikke var helt som dét, Hollywood havde skabt, og hun regnede heller ikke med, at der sad en masse skurke og hang i saloonerne nu om stunder.

»Ret ryggen,« hviskede Carole til hende. »Han ser på dig.«

Stevie skævede til Carole og kiggede så på Max. Han så ganske rigtigt på hende. Han måtte have sagt noget, som hun var gået glip af, fordi hun dagdrømte.

»… og i dressurklassen har vi én elev, som har anstrengt sig og gjort meget store fremskridt denne sommer. Det er mig en fornøjelse af overrække dressur-præmien til Miss Stephanie Lake.«

Det var Stevie. Max ville give hende en præmie! Hun kunne knap nok tro det. Hun troede, at hun havde siddet dér i solen og ventet – og ikke ville få noget ud af det.

Stevie trak fødderne ud af stigbøjlerne, svingede højre ben over hestens ryg og lod sig glide ned på jorden. Derefter førte hun Comanche ind midt på banen, hvor Max overrakte hende det skinnende blå silkebånd. Hun mærkede, at hendes ansigt blussede af glæde, da Max trykkede hendes hånd.

»Du har gjort et godt stykke arbejde, Stevie,« sagde han.

»Tak,« svarede hun. Derpå vendte hun og Comanche tilbage til deres plads i rækken. Carole og Lisa klappede som vanvittige i hænderne ad hende. Hun smilede bredt til dem begge.

Derpå skulle dagens sidste to præmier uddeles. Den ene var til den rytter, der generelt var bedst i alle discipliner, og der var ingen tvivl om, at Carole ville få den.

Ingen anden var i besiddelse af hendes naturlige evne til at ride, og ingen anden arbejdede hårdere for at forbedre sine færdigheder.

»Men inden vi kalder den bedste rytter frem, har vi en anden endnu vigtigere kategori,« sagde Max. »Den rytter, som vinder denne kategori, vil måske blive kåret som den bedste rytter en dag, fordi der er tale om den, der har gjort de største fremskridt Denne præmie går som regel til erfarne ryttere, der har gjort en ekstra indsats, men i år går den til en ny rytter – en, der kom her helt uden erfaring, og som, efter min mening, har lært mere på nogle få måneder, end mange lærer i løbet af flere år. Til lykke, Miss Lisa Atwood!«

Carole og Stevie kunne ikke holde sig i ro. De jublede højt og klappede i hænderne, fordi Lisa var deres veninde, og fordi hun fortjente det. Lisa tog genert imod sit silkebånd. Da hun førte sin hest tilbage til rækken, bemærkede Stevie, at hun kiggede ind blandt publikum for at se, om hendes mor var kommet. Lisas mor var der, og Stevie mente tilmed, at hun kunne se et smil på hendes ansigt.

Selv om Mrs. Atwood gik højt op i nye ridejakker og skinnende støvler, forstod hun faktisk ikke ridning. Hun troede, at det bare var noget, som velopdragne piger burde have kendskab til. Det fremgik tydeligt, at hun ikke anede, hvad hun skulle mene om piger, som vidste en masse om ridning. Stevie havde ondt af Lisa.

Hun havde dog ikke lang tid til at føle medlidenhed med Lisa, eftersom Carole blev kaldt frem for at få overrakt sin præmie som den bedste rytter på rideskolen, og alle eleverne stod op i stigbøjlerne og klappede begejstret.

Trods den forfærdelige varme syntes Stevie, at det var en fuldendt dag. En dag, hvor alle tre medlemmer af Sadel-klubben fik overrakt præmie, kunne jo ikke være andet end fuldendt.

Max forlod banen, og alle rytterne steg af deres heste og førte dem ind i stalden.

»Lad os se, hvem der kommer først i!« sagde Stevie til Lisa og Carole.

De vidste, hvad hun mente. Det tog dem kun nogle få minutter at tage hovedtøj og sadel af deres heste og hente deres ting fra skabene i sadelrummet. Der var kun et kort stykke vej at gå til Stevies hjem. De løb. De havde badetøj på under ridetøjet, og i løbet af få sekunder lå der tre sæt ridetøj på kanten af swimmingpoolen i Stevies have.

Ingen af dem kom først i. De ramte alle tre vandet i samme sekund.




Kapitel 2

»Vi anmoder passagererne om at rette sæderne op og spænde sikkerhedsbælterne,« sagde en blid stemme i højttaleren.
»Det er de mest befriende ord, jeg nogen sinde har hørt,« sagde Carole.
Det var næste dag, og de tre piger sad i et lille fly. De havde rejst i flere timer. De havde skiftet fly to gange, og de havde været lige ved at fare vild i Denver lufthavn. Carole var virkelig glad for, at hendes far havde bedt stewarden om at holde øje med dem. De havde været på vej om bord i et fly, der skulle til Hawaii.
»Vil det sige, at vi langt om længe er der?« spurgte Lisa.
»Ja, det tror jeg,« svarede Carole. »Alle de fly, vi har været om bord i, har været mindre end det foregående. Hvis vi skal skifte igen, bliver det til et dragefly, og i så fald vil jeg hellere gå resten af vejen!«
Pigerne så sig omkring. Der var kun plads til tyve passagerer i deres fly. Carole havde ret.
Stevie, som sad ved vinduet, kiggede ned på jorden.
»Der er køer dernede! Og heste! I massevis!«
»Det er nok ikke bare køer,« påpegede Carole med et smil. »Malkekøer er køer. Men dette er et område med sammendrevne hjorde, og det, du ser, kan være slagtekvæg!«
Stevie lo, men hun blev straks alvorlig. »Mener du, at jeg kigger ned på en masse hamburgere?« spurgte hun.
Der var en, der lo på sædet bag dem. Pigerne vendte sig og så en dreng på omkring atten år. Hans øjne spillede af munterhed.
»Hvad er så morsomt ved hamburgere?« spurgte Stevie.
»Jeg ville bare ikke udtrykke det sådan,« svarede han med drævende stemme.

»Hvorfor ikke?« spurgte Stevie. »Det er jo dét, der vil ske med dem, ikke sandt?«
»Jo,« sagde han. »Men når du udtrykker det på den måde, ved alle straks, at I er en uvidende flok østfra! Det, som I ser dernede, er kort og godt kvæg.« Efter disse bemærkninger rettede den unge cowboy sin opmærksomhed mod det blad, som han holdt foran sig. Pigerne vendte sig om igen og koncentrerede sig om landingen.
Få minutter senere var flyet landet i en lille lufthavn, som lå i en dal omgivet af grønne bakker. De tog deres håndbagage og ilede hen til udgangen og begyndte at gå ned ad trappen.
»Se!« sagde Lisa stakåndet, da hun trådte ned på den asfalterede landingsbane. Stevie og Carole kiggede i den retning, hun pegede. Bag bakkerne, som omgav dem, sås Rocky Mountains høje tinder, som var dækket af sne, skønt det var midt om sommeren.
»Synes I ikke, at det ser ud, som om de er malet på?« spurgte Stevie. Lisa og Carole var enige med hende i, at det forekom umuligt, at noget så smukt kunne være lige for øjnene af dem.
»Det ligner et postkort,« sagde Carole.
Pigerne hørte latter bag sig, og denne gang genkendte de den.
»De tog fotografierne til postkortene herfra, I dummernikker østfra,« sagde cowboyen drillende.
Stevie brummede noget uforståeligt. Hun hankede op i sin flytaske og gik med målbevidste skridt hen mod lågen i trådhegnet, som omgav flyvepladsen. Hun var træt af at blive hånet, fordi hun kom østfra. Det var tilmed uretfærdigt at kalde medlemmer af Sadel-klubben uvidende, især hvad heste og ridning angik. De havde jo fået præmier så sent som dagen før!
»Carole! Stevie! Lisa!«
Pigerne så op. Omme bag trådhegnet stod Kate og vinkede energisk til dem. De løb så hurtigt, som de kunne med deres rejsetasker i hånden, og et øjeblik efter sluttede de sig til hende.
Det virkede, som om det var længe siden, at Kate havde været på Pine Hollow, men den vidunderlige tid, som de tre piger havde haft sammen med hende, stod frisk i deres erindring. Og Kate var lige så vild med heste, som de var. Hun var én af dem, og de knus, som de alle tre gav hende, beviste det.
»Du ser fantastisk godt ud!« sagde Carole. Hun så beundrende på Kate, som var iført falmede jeans, en rødternet skjorte med oprullede ærmer, cowboystøvler i blødt læder og en filthat.
»Jeg adskiller mig lidt fra dem, der kommer og bor på vores heste-ranch, men man vænner sig til dem,« sagde Kate. »Lad os nu få samlet jeres bagage, så vi kan komme af sted. Vi har en lang køretur foran os.«
»Vi har netop foretaget en lang rejse,« påpegede Lisa.
»Det var den nemmedel,« sagde Kate. »Nu kommer den sjove del.«
Pigerne udvekslede blikke. Hvad mon Kate mente med det?
»Har I set Eli?« spurgte hun.
De rystede på hovedet og trak på skuldrene. »Hvem er Eli?« spurgte Carole.
»Han er en af vores cowboys. Han var med jeres fly, men jeg havde så travlt med at kigge efter jer, at jeg ikke så ham. I kan derimod næppe have undgået at lægge mærke til ham. Han er atten år og ser ret godt ud, og han taler med drævende veststatsaccent …«
»Og gør han nar af folk, som kommer østfra?« spurgte Stevie.
»Netop!« sagde Kate og smilede bredt til Stevie. »Jeg vidste, at I ville komme fint ud af det med ham. En af ranchens gæster kørte mig hertil, og lastvognen holder foran lufthavnsbygningen. Eli skal køre den tilbage til The Bar None. Der er godt hundrede kilometer. Vi kan sidde på lastvognens lad. Man kan se mere på den måde, men vejen er hullet hist og her, og Eli kører ikke ligefrem hensynsfuldt! Nu kommer han.«
Kate præsenterede pigerne for Eli Grimes. Han nikkede høfligt til dem, som om han ikke havde truffet dem før, endsige gjort nar af dem. Stevie blev enig med sig selv om, at det var den bedste måde at tackle problemet på, så hun ignorerede også ham. Uden at sige et ord slæbte han deres kufferter hen til den lastbil, som holdt foran lufthavnsbygningen, svingede dem op på ladet, tog nøglerne fra Kate, satte sig op i førerhuset og startede motoren.

Pigerne kravlede op på lastbilens lad og satte sig på de madrasser, som familien Devine havde anbragt dér af hensyn til deres gæsters bekvemmelighed og sikkerhed.
»Hvorfor hedder den The Bar None Ranch?« spurgte Lisa Kate, da lastbilen svingede ud på vejen.
»Fordi da mine forældre så den første gang, syntes de, at det var den kønneste ranch, de nogen sinde havde set, uden undtagelsea. Vores symbol er et O med en streg ovenover – sådan.« Hun tegnede et O i støvet på lastbilens lad.
»Smart,« sagde Lisa.
Carole ville gerne skifte til sit yndlingsemne: heste og ridning. Nu var forholdet bare det, at Carole ikke var den med alle svarene, men den med alle spørgsmålene. Carole lå på maven på sin madras. Hun bøjede knæene og krydsede benene ved anklerne.
»Okay, lad os komme til sagen. Hvor anderledes er ridning herude vestpå?« Hun løftede overkroppen og støttede på albuerne.
Kate lænede sig tilbage mod lastbilens førerhus. Hun så ud til at føle sig helt hjemme i disse vestlige omgivelser. Hendes ene arm lå rundt om de optrukne knæ, og den anden hvilede på ladets kant. Hun kiggede ud over det græsbevoksede, bakkede landskab. På en mark til højre for dem stod en hoppe og hendes føl i skyggen af et træ og græssede.
»Ser det velkendt ud?« spurgte hun Carole, idet hun pegede på de to heste.
Carole smilede. »Ja, det syn minder mig om Delilah og Samson.« Delilah var en hoppe på Pine Hollow, og Samson var hendes føl.
»Og hvad med den der?« spurgte Kate. Hun pegede på en grå hest med sorte pletter.
»Den ligner Pepper,« sagde Lisa. Pepper var den hest, som hun oftest red på på rideskolen.
»Netop, og den derovre må helt afgjort minde dig om Patch,« sagde Kate. »Og den hest, du rider på, Stevie – det er Comanche, ikke sandt? Der er en kastaniebrun hest på en eng lidt længere fremme, og den minder en hel del om Comanche. Men I vil ikke finde fuldblodsheste eller andre opvisningsheste såsom holstenere herude. I vil finde kvartblodsheste, arabere og Appaloosa’er. De er – og det gælder især kvartblodshestene – gode arbejdsheste. Men når man ser bort fra benævnelserne, er de jo alle sammen heste.«
»Mener du, at der ikke er nogen forskel mellem ridningen østpå og vestpå?« spurgte Carole og rynkede panden.
»Nej, det gør jeg ikke,« svarede Kate. »Der er masser af forskelle. Her holder man for eksempel kun tøjlerne med den ene hånd, og når man vil dreje, lægger man bare tøjlerne på den modsatte side af halsen. Men det er nemt at lære. Det vænner I jer hurtigt til.«
»Og hvis vi ikke gør, vil Eli stå dér og le ad os!« indskød Stevie. »Det skal nok få os til at lære det i en fart.«
»Ja, det er muligt,« sagde Kate. »Det er også muligt, at Eli kan lære en ting eller to.«
»Såsom at ride engelsk trav!« sagde Lisa.
Kate smilede og begyndte så at le. Pigerne vidste, at bare tanken om, at Eli Grimes bevægede sig op og ned i sadlen i takt med hestens trav, var komisk. »Jeg tror ikke, at I nogen sinde vil kunne lære en cowboy at ride engelsk trav,« sagde hun. »Men jeg tror, at I allerede kan sidde på vores måde, når en hest traver. Det vil derfor blive nemmere for jer at lære at ride som os, end det ville være for ham at lære jeres facon.«
»Du godeste!« sagde Stevie et øjeblik efter med en overrasket klang i stemmen. Pigerne kiggede i samme retning som hende. Det var ved at blive aften, og himlen var begyndt at blive mørk. Solen, der så ud, som om den hvilede oven på bjergene vestpå, havde sendt lyserøde, mørkerøde og violette striber hen over skyerne. »De har nok også stået her, da de tog fotografierne til disse postkort,« sagde hun og hentydede dermed til Elis bemærkning i lufthavnen. »Jeg er virkelig glad for, at jeg tog mit kamera med. Ser det altid sådan ud?« Hun rettede sit kamera mod sine veninder, sådan at man så solnedgangen i baggrunden, og så tog hun et billede.

»Ikke altid,« sagde Kate. »Det plejer at være endnu smukkere. Og bare vent, til du ser solopgangen! Den er fantastisk, og vi kan se den fra verandaen foran huset.
»Solopgang? Det må være din spøg,« sagde Lisa. »Jeg skal i hvert fald ikke så tidligt op, at jeg får den at se!«
»Det er noget, du tror!« sagde Kate. »Hør her – vi vil være fremme ved ranchen om cirka ti minutter. Mor har aftensmad parat til os, og bagefter kan vi begynde at planlægge alt det, vi vil foretage os, mens I er her.«
»Ride,« sagde Lisa.
»Det er klart,« sagde Kate. »Det får vi masser af lejlighed til. Men vi har også planlagt en grillfest og et par udflugter, og vi skal drive kvæg sammen en dag i denne uge. Dét vil I nok synes om! Er der ellers noget, som I har lyst til at gøre?«
Lisa og Carole havde et væld af forslag. Carole ville lære at tilride heste. Lisa var interesseret i svømning og ridning i bjergene.
Mens de snakkede, følte Stevie et stik i hjertet. Der var én ulempe ved denne rejse, men hun ville ikke gøre et stort nummer ud af det. Sagen var, at hun fyldte tretten år om præcis en uge. Fødselsdage havde altid betydet meget for hende, især fordi hun delte dem med sin tvillingebror, Alex. Han kunne være en plage 364 dage om året, men på deres fødselsdag var han hendes bror. Deres forældre gjorde altid meget ud af det. Tvillingerne plejede at have en grillfest ude ved swimmingpoolen. Stevie ville komme til at savne den fest i år. Men hun var alligevel fast besluttet på, at hun ikke ville fortælle de andre om sit problem. Hun måtte bare undvære sin fødselsdagsfest i år. Og hun var jo heldig, eftersom hun var med på denne lækre rejse. Der ville komme mange andre år, mange andre lejligheder til at holde fødselsdagsfest. Det betød faktisk ikke noget. Ikke ret meget i hvert fald. Hun skød de triste tanker fra sig og lyttede til sine veninder, som stadig snakkede ivrigt.
»Er der en swimmingpool?« spurgte Lisa.
»Nej, men der er noget, som vi kalder »vandhullet«. Det er et sted i floden, hvor bæverne har lavet en dæmning, og dér er vandet dybt nok til, at man kan svømme.«

»Er der stadig bævere dér?«
»Nogen skal jo sørge for, at dæmningen bliver vedligeholdt!« sagde Kate. »Men I skal ikke være nervøse – de tilbringer størstedelen af tiden under vandet. I får dem formentlig ikke at se. Det kan naturligvis ske, at I mærker én af dem med fødderne. I vil straks vide det, fordi pelsen er så blød og …«
»I skal ikke høre på hende,« sagde Carole, da Lisa gøs. »Hun har tilbragt for megen tid sammen med Eli.«
Lisa nikkede. »Og hvis hun driller os »dummernikker østfra« alt for meget, giver vi hende ikke gaven, vel?«
»Hvilken gave?« spurgte Kate og lød pludselig meget interesseret.
»Fortæl os sandheden om bæverne,« sagde Carole.
»Jeg har aldrig set én. Eller mærket én,« sagde hun. »Og det er ikke engang løgn!
»Okay, så får du gaven – når vi får mulighed for at pakke bagagen ud.«
Lastbilen drejede væk fra den landevej, som den havde kørt ad lige fra lufthavnen. Nu kørte de på en hullet grusvej. De passerede en række træer, som voksede langs et vandløb. »Vandhullet« er i den retning,« sagde Kate og pegede til højre. Grusvejen rundede en bakke. På den ene side var der indhegnede enge.
»Nu er vi på vores ejendom,« sagde Kate. »Det kvæg, der går dérovre, tilhører Bar None. Og nu er vi hjemme.«
Lastbilen standsede foran et stort ranch-hus med en træveranda. Det så også ud, som om det hørte hjemme på et postkort. Bag huset var der en staldbygning, og på begge sider af huset lå et antal små træhuse. Stevie gættede på, at det var gæstehusene.
»Se, der hænger tilmed en klokke ved døren. Er det ved hjælp af den, at din mor kalder folk ind til spisning?« spurgte Stevie.
»Nej, det er faktisk mit job at ringe med den. Hvis I er heldige, får I måske også lov til at gøre det,« sagde Kate spøgende.
Eli hjalp pigerne ned fra lastbilens lad, og Kates forældre kom ud på verandaen for at tage imod dem.
»Mr. og Mrs. Devine, vi har sådan glædet os til at komme!« sagde Carole.

»Og vi har glædet os til at have jer her,« svarede Kates mor. »Men vi har én regel her på ranchen, og det er, at alle er dus og på fornavn med hinanden. Vi hedder Phyllis og Frank. Men kom nu ind og få noget at spise. Jeg får en af mændene til at bære jeres bagage over i jeres gæstehus. I må jo være udmattede efter den lange rejse.«
»Fuldkommen kvæstede,« sagde Lisa og nikkede.
Carole og Stevie brast i latter, da de hørte hende bruge et slangudtryk, fordi det var så ukarakteristisk for hende.
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